Cooperative Promotion Board Application Form/

Demande de subvention au Conseil de promotion de la coopération

Applicant information/Renseignements sur le demandeur
Name of Organization/Co-op (if applicable)

Nom de I’organisation ou de la coopérative (s’il y a
lieu) :

Contact person/Pe rsonne-ressource :

Mailing address/Adresse postale :

Telephone/Téléphone :

Fax/Télécopieur :

E-mail/Courriel :

Date of incorporation as a cooperative/Date de

constitution de la coopérative en personne morale :

Nature of request ( Please check off the point(s) that describes your project)/Nature de la

demande (cocher les points appropriés) :

« development of new co-op/développement d’une nouvelle cooperative
« general welfare of an existing co-op/santé d’une cooperative existante

community economic development aspects of a co-op/réle d’une cooperative dans le
déveleoppement économique communautair

co-op research, information and education/recherché, information et education dans le domaine de
la coopération

« Cooperation among co-ops/coopération entre cooperatives
« Co-op legislation/lois intéressant les cooperatives

« general welfare of rural Manitoba residents/bien-étre de populations rurales du Manitoba



Amount requested from The Cooperative Promotion
Board/Montant demandé au Conseil de promotion de la

coopération

Project information/Renseignements sur le projet

Project name/Nom du projet :

Project description/Description :

Anticipated start date/Date de début :

Anticipated completion date/Date d’achévement :

Additional information about the

project/Renseignements complémentaires sur le
projet :

Project Expenditures/Dépenses liées au projet

Description

Amount/Montant

Total




Source of Funds for the Project/Sources de financement du projet

Source Description

Amount/Montant

Total

Additional Questions/Questions supplémentaires

Anticipated new cooperative members/Nouveaux
members attendus :

Anticipated number of jobs created or
saved/Nombre d’emplois créés ou sauvegardeés :

Anticipated audience or users of research
papers/presentations/Personnes attendues aux
presentations/qui liront les rapports de recherché :

How will you publicize the availability of this
information?/Comment entendez-vous render
public I’accés a cette information?

How does your project contribute to community
economic development?/Comment votre projet
contribuera-t-il au développement économique
communautaire?

Anticipated number of people at
meetings/Nombre de personnes attendues aux
reunions :

Further details/ Autres renseignements jugés
utiles :




DATE OF APPLICATION/DATE DE LA DEMANDE :

CONTACT PERSON/PERSONNE-RESSOURCE :

(Please Print/en letters détachées)

SIGNATURE :

Funds provided by The Cooperative Promotion Board shall be used solely for approved purposes, as described in the

application. The applicant is expected to provide a letter to the board, within a reasonable time following completion of

the project, describing how the funds were used and reporting on the project results.

Les fonds alloués par le Conseil de promotion de la coopération ne doivent étre utilisés que pour les fins qu’il a

approuvées, selon les termes de la demande qui lui a été soumise. Dans un délai raisonnable suivant I’achévement du

projet, le demandeur doit fournir au conseil un rapport décrivant I’utilisation des fonds et les résultats obtenus.

Please send completed application to:

Secretary of the Board

The Cooperative Promotion Board

2" Floor-406 Edmonton St

Winnipeg, Manitoba R3B 2M2
Telephone: 1-204-945-3379

Toll Free Manitoba only: 1-866-479-6155
Fax: 1-204-948-1065

E-mail: co-ops@gov.mb.ca

Web site: www.co-ops.mb.ca

Veuillez envoyer votre demande dliment remplie a
I’adresse suivante :

Conseil de promotion de la coopération

als du secrétaire

2" Floor-406 Edmonton St

Winnipeg, Manitoba R3B 2M2

Téléphone : (204) 945-3379

Sans frais (Manitoba seulement) : 1 866-479-6155
Télécopieur : (204) 948-1065

Courriel : co-ops@gov.mb.ca

Site Web : www.co-ops.mb.ca



http://www.co-ops.mb.ca/�
http://www.co-ops.mb.ca/�

